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Hinweis:

Bei diesem Dokument handelt es sich um das Benutzerhandbuch fiir das
Alcatel 3088X/3088T 4G.

Hilfe

In den folgenden Ressourcen finden Sie hdufig gestellte Fragen sowie
Informationen zu Software und Diensten.

Haufig gestellte Fragen aufrufen

Rufen Sie folgende Seite auf:
https:/www.alcatelmobile.com/content/faq/
Software des Telefons aktualisieren

Nehmen Sie Aktualisierungen tber die Aktualisierungs-App auf lhrem
Telefon vor.

Uber die folgende Webseite kénnen Sie das Tool zur Software-
Aktualisierung auf lhren PC herunterladen:

https:/www.alcatelmobile.com/content/software-drivers/
Seriennummer oder IMEI finden

Sie finden Sie Seriennummer oder International Mobile Equipment
Identity (IMEI) auf der Verpackung. Alternativ kénnen Sie auf den Telefon
Einstellungen > System > Telefoninformationen wahlen.

Garantieleistungen in Anspruch nehmen

Beachten Sie zunichst die Tipps in diesem Handbuch. Informieren Sie
sich dann Uber die entsprechenden Hotlines oder Reparaturzentren unter:

https:/www.alcatelmobile.com/content/hotline-service-center/
Rechtliche Hinweise aufrufen

Gehen Sie am Telefon zu Einstellungen > System > Uber das Telefon >
Rechtliche Informationen.

Andere Alcatel-Anwendungen verwenden
Rufen Sie folgende Seite auf:
https:/www.alcatelmobile.com/content/app-services/
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Dieses Produkt erfiillt die geltenden
nationalen SAR-Grenzwerte von 2,0 W/
kg. Die spezifischen maximalen SAR-
Werte finden Sie im Abschnitt zu
Funkwellen.

Einhaltung der Grenzwerte fir die
Hochfrequenzbelastung:Halten Sie mit
dem Gerat 5 mm Abstand zum Korper
ein oder verwenden Sie empfohlenes
Zubehor wie beispielsweise eine Tasche,
die am Guirtel befestigt werden kann. Das
Produkt sendet moglicherweise auch,
wenn Sie gerade nicht telefonieren.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

& Stellen Sie zum Vermeiden von Horschaden die
Lautstarke nicht Giber einen langeren Zeitraum
hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Telefon bei eingeschaltetem Lautsprecher nah
an |hr Ohr halten.
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SAR

www.sar-tick.com

Sicherheit und Gebrauch.............

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Telefon
verwenden. Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fir
Schaden ab, die moglicherweise durch unangemessene
Verwendung oder Verwendung entgegen der hierin
enthaltenen Anweisungen entstehen.

o VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien haben ergeben, dass der Gebrauch eines
Mobiltelefons beim Autofahren eine erhohte
Unfallgefahr darstellt. Das gilt auch fiir den Einsatz einer
Freisprechanlage (Kfz-Kit, Kopfhérer usw.). Daher sollte
der Fahrer das Telefon nur bei geparktem Fahrzeug
benutzen.

Verwenden Sie das Telefon und den Kopfhorer nicht
wahrend der Fahrt, um Musik oder Radio zu horen. Die
Verwendung eines Kopfhorers kann gefahrlich sein und
ist in einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es
elektromagnetische Strahlen aus, die die elektronischen
Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag storen
kénnen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie |hr Telefon nicht auf das Armaturenbrett
oder in den Wirkungsbereich eines Airbags.



- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughandler oder
-hersteller, ob das Armaturenbrett ausreichend gegen
Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist.

o NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit
auszuschalten, um seine Leistung zu optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug
betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&usern aus. Speziell
fur die Nutzung von Telefonen vorgesehene Bereiche
stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie auch andere
elektrische Gerdte kdnnen Mobiltelefone den Betrieb
von elektrischen und elektronischen Funkgeraten
storen.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe
von Benzin oder brennbaren Flissigkeiten befinden.
Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern,
Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen
Orten, an denen Explosionsgefahr besteht.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein
Mindestabstand von 15cm zu einem medizinischen
Gerit (z. B. Herzschrittmacher, Horgerat, Insulinpumpe
usw.) eingehalten werden. Halten Sie beim Telefonieren
das Telefon moglichst nicht an das Ohr, das sich auf der
gleichen Seite wie das medizinische Gerat befindet.

Nehmen Sie Anrufe entgegen, bevor Sie das Telefon
ans Ohr halten, um eine Schadigung des Gehors zu
vermeiden. Halten Sie das Gerat nicht direkt ans Ohr,
wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die
erhohte Lautstarke Horschaden zur Folge haben kann.

Kinder miissen bei der Verwendung des Telefons
und des Zubehors, z. B. beim Spielen mit dem Gerit,
beaufsichtigt werden.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung (falls
moglich), dass das Telefon méglicherweise Substanzen
enthédlt, die eine allergische Reaktion hervorrufen
kénnen.

Sollte es sich bei lhrem Telefon um ein Unibody-
Gerat handeln, kann die hintere Abdeckung nicht
abgenommen und der Akku nicht herausgenommen
werden. Andernfalls erlischt die Garantie. Beim
Auseinandernehmen des Telefons kann der Akku
beschadigt werden. Dabei kdnnen Substanzen
austreten, die moglicherweise allergische Reaktionen
hervorrufen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um und

bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien
Ort auf.



Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder
Umgebungsbedingungen aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit,
Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft
usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des
Herstellers liegt zwischen 0°C und +40°C.

Bei mehr als 40°C wird moglicherweise die Lesbarkeit
des Displays beeintrachtigt. Dies ist jedoch nur
voribergehend und nicht bedenklich.

Notrufnummern sind moglicherweise nicht (ber
alle Mobilfunknetze erreichbar. Verlassen Sie sich in
Notfallen nie ausschlieRlich auf das Mobiltelefon.

Offnen und zerlegen Sie das Mobiltelefon nicht und
reparieren es nicht selbst.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und
biegen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Display
beschadigt, gesprungen oder zerbrochen ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerdte und
Zubehorteile, die von TCL Communication Ltd.
und seinen Geschéaftspartnern empfohlen werden
und mit lhrem Telefonmodell kompatibel sind. TCL
Communication Ltd. und seine Geschaftspartner
schlieBen jegliche Haftung bei Schaden aus, die durch
die Verwendung anderer Ladegerdte oder Akkus
entstanden sind.
9

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie samtliche
wichtigen Informationen, die auf lhrem Telefon
gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstinden
epileptische Anfille oder verlieren das Bewusstsein,
wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige
des Telefons blinkt, oder Videospiele spielen. Diese
Anfalle oder Ohnmachten treten moéglicherweise selbst
dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall
oder eine Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie schon einmal
Anfalle oder Ohnmachten erlitten haben oder derartige
Falle in lhrer Familie aufgetreten sind, wenden Sie sich
an einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon
spielen oder Funktionen mit blinkender Anzeige auf
dem Telefon aktivieren.

Kinder missen bei der Nutzung von Videospielen
oder anderen Funktionen mit blinkender Anzeige von
ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei Auftreten eines
der folgenden Symptome darf das Gerat nicht weiter
verwendet werden und es muss ein Arzt aufgesucht
werden: Augen- oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit
oder unwillkiirliche Bewegungen. Beachten Sie folgende
VorsichtsmaBnahmen, um die Wahrscheinlichkeit
solcher Symptome zu verringern:

- Verwenden Sie bei Mudigkeit keine Funktionen, bei
denen die Anzeige des Telefons blinkt, und keine
Spiele.

10



- Machen Sie jede Stunde mindestens 15 Minuten
Pause.

- Spielen Sie in ausreichend beleuchteten Raumen.

- Spielen Sie in der groRtmoglichen Entfernung vom
Bildschirm.

- Falls lhre Hande, Handgelenke oder Arme wahrend
des Spielens ermiiden oder schmerzen, unterbrechen
Sie das Spiel und ruhen sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.

- Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin
wahrend des Spielens oder nach dem Spielen
schmerzen, héren Sie auf zu spielen und suchen einen
Arzt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstanden
Beschwerden an Handen, Armen, Schultern, Nacken
oder anderen Korperteilen auf. Befolgen Sie die
Anweisungen, um Probleme wie Sehnenentziindungen,
Karpaltunnelsyndrom oder andere Muskel-Skelett-
Erkrankungen zu vermeiden.
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e DATENSCHUTZ:

Bei der Aufnahme von Fotos und Tonaufzeichnungen
mit dem Mobiltelefon sind die geltenden Vorschriften
und Gesetze des jeweiligen Landes strikt einzuhalten.
Diesen Gesetzen und Bestimmungen zufolge ist es unter
Umstanden strengstens verboten, andere Personen zu
fotografieren und/oder ihre Stimmen oder personlichen
Merkmale aufzuzeichnen und zu duplizieren oder
zu verteilen, da dies als Verletzung der Privatsphare
gelten kann. Die Einholung der nétigen Genehmigung
zur Aufnahme von Bildern und Aufzeichnung von
privaten oder vertraulichen Gesprachen sowie deren
Verwendung unterliegt allein der Verantwortung des
Nutzers. Der Hersteller bzw. Handler oder Betreiber
haftet in keinem Fall bei Zuwiderhandlung.

e AKKU:

Gemal der Verordnung fir den Luftverkehr werden die
Akkus unserer Produkte nicht aufgeladen. Der Akku
muss zuerst aufgeladen werden.

Nicht-Unibody-Gerite:
Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, da giftige
Dampfe austreten und Veratzungen auftreten kénnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn
nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss.
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- Verbrennen Sie den Akku nicht und entsorgen Sie ihn
nicht im Hausmidill. Bewahren Sie ihn aul3erdem nicht
bei Temperaturen tber 60 °C auf.

Akkus missen gemdB den vor Ort geltenden
Umweltbestimmungen entsorgt werden. Verwenden
Sie den Akku nur fir den Zweck, flir den er entwickelt
wurde. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus oder
Akkus, die nicht von TCL Communication Ltd. und/oder
seinen Geschaftspartnern empfohlen wurden.

Nicht-Unibody-Gerate mit nicht entnehmbarem Akku:
Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu
ersetzen oder zu 6ffnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn
nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht und entsorgen Sie es
nicht im Hausmdill. Setzen Sie es keinen Temperaturen
Uber 60 °C aus.

Das Telefon und der Akku missen gemaf3 den vor Ort
geltenden Umweltbestimmungen entsorgt werden.

Unibody-Gerite:
Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie niemals, die hintere Abdeckung zu
offnen.
- Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu
ersetzen oder zu 6ffnen.
13

- Stechen Sie nicht in die hintere Abdeckung des
Telefons.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht und entsorgen Sie es
nicht im Hausmdill. Setzen Sie es keinen Temperaturen
Uber 60 °C aus.

Das Unibody-Gerit (also Telefon UND Akku) muss

gemall den vor Ort geltenden Umweltvorschriften

entsorgt werden.
Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und
dem Zubehor bedeutet, dass die Produkte nach

mmm Ende der Nutzung zu einer der folgenden

Sammelstellen gebracht werden missen:

- Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit Behéltern

flir Elektromdill

- Sammelbehilter in den Verkaufsstellen

Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch
wird verhindert, dass bestimmte Substanzen in die
Umwelt gelangen, und die Komponenten kdnnen
erneut verwendet werden.

In EU-Landern gilt:
Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu solchen
Sammelstellen gebracht werden.

14



In Lindern auBBerhalb der EU gilt:

Gegenstinde mit diesem Symbol dirfen nicht im
normalen Abfall entsorgt werden, wenn |hre Region
Uber entsprechende Recycling- und Sammelstellen
verfligt. Stattdessen miissen sie zu diesen Sammelstellen
gebracht werden, damit sie wiederverwertet werden
kénnen.

ACHTUNG: WIRD DER  AKKU DURCH

EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT, BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE
VERWENDETE AKKUS DEN  GENANNTEN

ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND.
e LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite kdénnen in
folgendem Temperaturbereich verwendet werden: 0°C
bis 40°C.

Das Ladegerat fiir das Mobiltelefon entspricht den
Sicherheitsstandards fiir die Verwendung von IT- und
Biirogeraten. Es entspricht zudem der Okodesign-
Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher
elektrischer Spezifikationen funktioniert ein in einer
bestimmten Region erworbenes Ladegerat unter
Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden
Sie Ladegerate ausschlielich gemald ihrer Bestimmung.

Dieses Gerat ist mit Ladegerdaten kompatibel, die den
unten stehenden Normen fiir universelle Ladegerate
flir Mobiltelefone entsprechen:
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- EN301 489-34 V2.1.1, endgiltiger Entwurf (April
2017)

- EN 62684:2018

FUNKWEIIEN aaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnnnnes

Far alle Mobiltelefonmodelle muss vor der
Markteinfiihrung ein Nachweis Uber die Einhaltung
internationaler Standards (ICNIRP) bzw. der
EU-Richtlinie 2014/53/EU (RED) erbracht werden. Der
Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers und
anderer Personen ist eine grundlegende Voraussetzung
dieser Standards bzw. dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN
RICHTLINIEN HINSICHTLICH DER BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Mobilgerat sendet und empfangt Funkwellen. Bei
der Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die durch
internationale Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir
die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische
Hochfrequenzfelder) nicht Uberschritten werden.
Die Richtlinien wurden von einer unabhiangigen
wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet
und weisen eine grof3ziigige Sicherheitsmarge auf, um
die Sicherheit aller Personen unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand zu gewahrleisten.
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In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen
wird die MaBeinheit SAR (spezifische Absorptionsrate)
verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir Mobilgerate betragt
2 W/kg.

Bei der Durchfiihrung der SAR-Tests werden die
Standardbetriebspositionen des Geradts verwendet,
das dabei auf der hochstzugelassenen Leistungsstufe
auf allen getesteten Frequenzbindern sendet. Fir
dieses Gerat gelten gemal ICNIRP-Richtlinie folgende
Hochstwerte:

3088X

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses
Modell und zu den Testbedingungen

SAR (beim GSM 900 + Wi-Fi 2.4G 1.33 W/kg
Telefonieren
am Ohr)
SAR (beim
Tragen am
Korper)

UMTS 2100 + Wi-Fi 2.4G |1.36 W/kg
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3088T
Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses
Modell und zu den Testbedingungen
SAR (beim GSM 900 + Wi-Fi 2.4G 1.37 W/kg
Telefonieren
am Ohr)
SAR (beim GSM 900 + Wi-Fi 2.4G 1.47 W/kg
Tragen am
Kérper)

Die tatsdchlichen SAR-Werte bei der Verwendung
des Gerats liegen Ublicherweise deutlich unter den
hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie
zur Verringerung von Interferenzen im Netzwerk wird
die Betriebsleistung des Mobilgerdts automatisch
verringert, wenn fiir einen Anruf nicht die maximale
Leistung bendtigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung
des Geréts, desto niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Korper getragenem Gerat wurden mit
einem Abstand von 5mm ausgefiihrt. Zur Einhaltung
der Grenzwerte fir die Belastung durch Funkwellen
beim Betrieb des Gerats am Kérper muss sich das Gerat
mindestens in diesem Abstand zum Koérper befinden.

Bei Verwendung von Zubehor, das nicht explizit
empfohlen wurde, darf das verwendete Produkt kein
Metall enthalten und der angegebene Mindestabstand
zwischen Telefon und Kérper muss eingehalten werden.
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Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation
und die amerikanische Food and Drug Administration
schlagen vor, zum Verringern der Strahlungsbelastung
Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich
dasTelefon beider Nutzungin angemessener Entfernung
zu Kopf und Koérper befindet. Sie kdnnen auch einfach
die Verwendung des Telefons einschranken.

Weitere Informationen finden Sie auf www.
alcatelmobile.com.

Auf der Webseite http:/www.who.int/peh-emf stehen
weitere Informationen zu elektromagnetischen Feldern
und ihrem Einfluss auf die Gesundheit zur Verfiigung.

Das Telefon verfligt Gber eine integrierte Antenne.
BerUhren Sie sie nicht und versuchen Sie nicht, sie
auszubauen, damit eine optimale Funktion gewéhrleistet
ist.

Da Mobiltelefone liber zahlreiche Funktionen verfiigen,
kénnen sie auch in anderen Positionen als am Ohr
verwendet werden. Das Gerat erfillt die Richtlinien
auch, wenn es mit einem Kopfhorer oder USB-
Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein anderes
Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das
verwendete Produkt kein Metall enthilt und das
Telefon mindestens im Abstand von 5mm vom Koérper
verwendet wird.
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Durch die Verwendung des Gerdts werden
moglicherweise gewisse personliche Daten mit dem
Hauptgerat geteilt. Es liegt in lhrer Verantwortung,
Ihre personlichen Daten zu schiitzen und sie nicht mit
unautorisierten Geradten oder Drittanbietergerdten zu
teilen, die mit lhrem Gerat verbunden sind. Stellen Sie
mit Produkten mit WLAN-Funktionen nurVerbindungen
zu vertrauenswirdigen WLAN-Netzwerken her. Wenn
Sie |hr Gerat ggf. als Hotspot nutzen, richten Sie
Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk ein. Diese
Vorkehrungen verhindern nicht autorisierte Zugriffe
auf lhr Gerat. Personliche Informationen kénnen an
verschiedenen Stellen auf dem Gerat gespeichert
werden: auf der SIM-Karte, auf einer Speicherkarte oder
im integrierten Speicher. Loschen Sie alle persoénlichen
Informationen, bevor Sie das Produkt recyceln,
zurtickgeben oder an eine andere Person weitergeben.
Waihlen Sie Anwendungen und Aktualisierungen mit
Bedacht aus und installieren Sie nur aus sicheren
Quellen Anwendungen und Aktualisierungen. Einige
Anwendungen koénnen die Leistung des Produkts
beeintrachtigen und/oder sie haben Zugriff auf
private Informationen wie Kontodetails, Anrufdaten,
Standortdetails und Netzwerkressourcen.
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Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd.
geteilt haben, werden entsprechend der geltenden
Datenschutzgesetze gespeichert. Fir diese Zwecke
implementiert und unterhdlt TCL Communication
Ltd. geeignete technische und organisatorische
Mafnahmen, um alle persdnlichen Daten zu schiitzen,
beispielsweise gegen eine unbefugte oder ungesetzliche
Verarbeitung der Daten und gegen unbeabsichtigte
Verluste oder Schiaden an lhren personlichen Daten.
Diese MalRnahmen bieten einen Sicherheitsumfang, der
im Hinblick auf folgende Aspekte angemessen ist:

(i) die verfiigbaren technischen Méglichkeiten,
(ii) die Kosten fir die Implementierung der MaZnahmen,

(iii) die Risiken bei der Verarbeitung personlicher Daten
und

(iv) die Sensibilitdat der verarbeiteten personlichen
Daten.

Sie kdénnen lhre personlichen Daten jederzeit aufrufen,
Uberprifen und bearbeiten, indem Sie sich in lhrem
Nutzerkonto anmelden, |hr Nutzerprofil aufrufen
oder sich direkt mit uns in Verbindung setzen. Falls
Sie mochten, dass wir lhre personlichen Daten
bearbeiten oder |6schen, bendtigen wir moglicherweise
einen Identitdtsnachweis, bevor wir lhrer Anfrage
nachkommen kénnen.
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LiZENZEN eeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnnceessaases

MECS  Das microSD-Logo ist eine Marke.

GB@ Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos
sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung der Marken
durch TCL Communication Ltd. und seine
Geschiaftspartner ist lizenziert. Andere
Marken und Markennamen sind Eigentum

ihrer jeweiligen Besitzer.

Alcatel 3088X/3088T Bluetooth-
Deklarations-ID: D044936
Fi) Das Wi-Fi-Logo ist ein Zertifizierungszeichen
CERTIFIED der Wi-Fi Alliance.

Allgemeine Informationen..........

e Webseite: www.alcatelmobile.com

e Hotline:siehe Broschiire zuunseren Dienstleistungen,
die mit lhrem Telefon ausgeliefert wurde, oder unsere
Website
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e Hersteller: TCL Communication Ltd.

e Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park Est
Avenue, Hongkong, Science Park, Shatin, NT,
Hongkong

e Elektronisches Label: Rufen Sie Einstellungen >
Hersteller- und Gerateinformationen auf oder geben
Sie *#07# ein, um weitere Informationen Uber das
E-Label @ zu erhalten.

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen
(FAQ). Sie kdnnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Dieses Gerat mit Funktechnik verwendet
folgende Frequenzbiander und die maximale
Hochfrequenzleistung:

GSM 850/900: 33 dBm
GSM 1800/1900: 30,5 dBm
UMTS B1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 23,5 dBm

LTE 1/3/7/8/20/28(2100/1800/2600/900/800/700):
24 dBm

Bluetooth 2,4-GHz-Frequenzband: 7 dBm
802.11 b/g/n 2,4-GHz-Frequenzband: 14,5 dBm
e Rechtliche Informationen

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass das Gerat
mit Funktechnik vom Typ Alcatel 3088X/3088T die
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

@ Je nach Land
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Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie online unter http:/www.alcatelmobile.com/
EU_doc.

e Zusatzliche Informationen

DieBeschreibungderZubehorteileundderKomponenten
einschlieBlich Software, die den gewlinschten Betrieb
des Gerats mit Funktechnik gewéhrleisten, finden Sie im
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung unter
folgender Internetadresse: http:/www.alcatelmobile.
com/EU_doc.

Diebstahlschutz @

Das Telefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf
dem Verpackungsetikett und im Speicher des Telefons
identifiziert. Es wird empfohlen, diese Nummer bei der
ersten Verwendung des Telefons zu notieren. Geben
Sie *#06# ein und bewahren Sie die Nummer an einem
sicheren Ort auf. Die Nummer wird unter Umstanden
von der Polizei oder dem Betreiber angefordert, falls
das Telefon gestohlen wird. Mit dieser Nummer kann
das Mobiltelefon gesperrt und eine Nutzung durch
Dritte selbst mit einer anderen SIM-Karte verhindert
werden.

@ Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligharkeit dieses Dienstes zu Uiberprifen.
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Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen
Betreiberdiensten ergeben sich unter Umstinden
gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatsdchlichen Bedienung
des Telefons.

TCL Communication Ltd. kann weder fir solche
Unterschiede noch flir mogliche Folgen haftbar
gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim
Nutzer. Dieses Gerdt enthdlt moglicherweise
Materialien (einschlieBlich Anwendungen und
Software in ausfiihrbarer Form oder als Quellcode),
die von Drittanbietern zur Integration in dieses Gerat
Ubergeben wurden (,Drittanbietermaterialien”). Alle
Drittanbietermaterialien auf diesem Telefon werden
in der vorliegenden Form bereitgestellt, ohne Garantie
jeglicher Art, weder ausdricklich noch implizit. Der
Kaufer bestatigt, dass TCL Communication Ltd. alle
fir einen Hersteller von Mobilgerdaten geltenden
Qualitatsverpflichtungen  hinsichtlich  geistiger
Eigentumsrechte erfiillt. TCL Communication Ltd. ist
keinesfalls verantwortlich fir die Nichtverwendbarkeit
oder fehlende Funktionsfahigkeit von
Drittanbietermaterialien auf diesem Telefon oder in
Kombination mit anderen Geraten. TCL Communication
Ltd. schlieBt im groBtmaoglichen rechtlichen Rahmen
jegliche Haftung flir etwaige Anspriiche, Forderungen,
Gesuche oder Aktionen und insbesondere (aber nicht
25

beschriankt auf) rechtswidrige Handlungen unter
einer beliebigen Haftbarkeitstheorie aus, die aus der
Verwendung mit beliebigen Mitteln oder versuchter
Verwendung derartiger Drittanbietermaterialien
entstehen. Darlber hinaus fallen fir die vorliegenden
Drittanbietermaterialien, die kostenlos von TCL
Communication Ltd. bereitgestellt werden, unter
Umstanden spater Kosten fir Aktualisierungen an. TCL
Communication Ltd. lehnt jegliche Verantwortung fiir
derartige Zusatzkosten ab. Diese sind ausschlieBlich
vom Kaufer zu tragen. TCL Communication Ltd. kann
nicht fir die fehlende Verfiligbarkeit von Anwendungen
haftbar gemacht werden, da die Verfiigbarkeit
vom Land und Betreiber des Kaufers abhangt. TCL
Communication Ltd. behalt sich das Recht vor, jederzeit
Drittanbietermaterialien ohne vorherige Ankiindigung
zu seinen Telefonen hinzuzufligen oder von diesen zu
entfernen. TCL Communication Ltd. kann keinesfalls
vom Kaufer flir etwaige Folgen eines solchen Entfernens
haftbar gemacht werden.
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1 Telefon......ccccesmmmmrrrnsnnnnnreneen

1.1 Tasten und Anschliisse

-@
@ ety ——— &—@

. oo e T
~_
N
1. Kopfhorer/Headset-Anschluss
2. Kamera
3. Blitz
4. USB-Port
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. Softkey Mitte

Bestitigen Sie eine Option (driicken Sie die Mitte
der Taste)

Presse: Zugang zur App-Liste (Startseite)
Langpresse: Zugang zum Google-Assistenten.

Linker Softkey

. Anruftaste
Anruf annehmen/versenden
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Dricken:  Anrufprotokoll
Ruhebildschirm aus)

. Rechter Softkey

eingeben  (vom

5. Zurick/Ende Taste

Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren oder ein

8. "*"-Taste
Auf dem Startbildschirm

wkn

e Driicken: Eingabe
e Lang driicken: Bildschirm sperren

Im Bearbeitungsmodus:

Dialogfeld schlieBen, Optionsmeni

e Driicken: Symbole einfiigen
e Driicken: Anruf beenden

9. "#"-Taste

Ruhebildschirm
e Drilicken, um # einzugeben

Zeichen léschen (im Bearbeitungsmodus)

e Lange driicken: Speicher bereinigen/Sperren/
Neustart/Ein-/Ausschalten

6. Steuertaste e Langdruck: Vibration ein/aus

e Geht zum Menii nach oben, unten, links oder rechts Im Bearbeitungsmodus:

e Driicken Sie (vom Ruhebildschirm aus): ¢ Driicken: die Eingabemethode dndern

Nach-Oben-Taste: Zugang zu den Soforteinstellungen * Lange driicken: Zugang zur Sprachenliste
Rechte Taste: Zugang zur Kamera
Linke Taste: Zugang zum Seitenmen

7. "5"-Taste

Auf dem Startbildschirm:
e Presse: Wihlen Sie "5"

e Gedrickt halten: Taschenlampe ein-/ausschalten
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1.2 Erste Schritte
1.2.1 Einrichten

SIM-Karte/Speicherkarte (microSD) einsetzen und
entnehmen

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten
ein und schieben sie in den vorgesehenen Einschub.
Uberpriifen Sie, ob sie ordnungsgem3R eingesetzt ist.
Um die Karte zu entnehmen, driicken Sie darauf und
ziehen sie heraus.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie die SIM-/
Speicherkarte einsetzen oder entnehmen.

Akku laden
SchlieBen Sie das Ladegerdt am Telefon und an einer
Netzsteckdose an.

e Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die
Buchse.

e Der Akku muss korrekt eingesetzt sein, wenn Sie das
Ladegerat anschlieBen.

o Die Netzsteckdose sollte sich in der Nidhe des
Telefons befinden und einfach zuganglich sein
(verwenden Sie keine Verlangerungskabel).
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Um den Stromverbrauch und die
Energieverschwendung zu reduzieren, trennen
Sie das Ladegerat ab, wenn die Batterie vollstandig
geladen ist; schalten Sie Wi-Fi, Bluetooth aus.
Unter Einstellungen Helligkeit des Bildschirms
verringern und Zeitspanne bis zur Aktivierung des
Standby-Modus verkiirzen
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1.2.2 Telefon einschalten

Halten Sie die Zuriick/Ende-Taste gedriickt, bis sich
das Telefon einschaltet. Das Display leuchtet erst nach
einigen Sekunden auf. Entsperren Sie Ihr Telefon mit
einem Kennwort, bevor der Startbildschirm angezeigt
werden kann, wenn Sie in den Einstellungen eine
Bildschirmsperre eingestellt haben.

Telefon erstmals einrichten

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten,

sollten Sie einige Optionen festlegen:

e Wahlen Sie die Sprache des Telefons und driicken Sie
dann die rechte Funktionstaste, um zum nachsten
Schritt zu gelangen.

e Waihlen Sie ein aktiviertes Wi-Fi und driicken Sie
dann den Softkey Rechts, um zum nachsten Schritt
zu gelangen.

Auch wenn keine SIM-Karte installiert ist, wird lhr
Telefon eingeschaltet, und Sie kénnen eine Verbindung
zu einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen und einige der
Funktionen des Telefons nutzen.

1.2.3 Telefon ausschalten

Um lhr Telefon auszuschalten, halten Sie die Taste
Zuriick/Ende gedriickt und wahlen Sie Ausschalten.
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1.3 Startbildschirm

@ Statusleiste
e Status/Benachrichtigungen

1.4 App-Liste

Driicken Sie den Softkey Mitte vom Startbildschirm
aus, um auf die App-Liste zuzugreifen.

34



1.4.1 Statusleiste

Die Statusleiste erscheint am oberen Rand lhres
Startbildschirms. Symbole zeigen den Status lhres
Telefons an, und neue Benachrichtigungen erscheinen
in der Statusleiste.

Neue Nachricht

. . Entgangener
a oder Multimedia- ‘\:‘
Nachricht Anruf
. Anstehender
B4 | Neue E-Mail E Termin
4G |4G aktiv @ Wecker gestellt
2G | 2G aktiv * Bluetooth aktiviert
% |Lautlos-Modus _*I Dateilibertragung
Uber Bluetooth
Mit einem
""%" WLAN-Netz o GPS aktiviert
verbunden

alll | Netzempfangsstarke ii Vibration mode

Ladezustand des
()

+ Flugmodus AKkus
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Kopfhorer .
O angeschlossen [#) |Akku wird geladen
r Keine SIM-Karte Qo Neue Mailbox-
W4 | eingesetzt Nachricht

1.4.2 Bildschirmhintergrund der Startseite
andern

° Drucken Sie auf dem Startbildschirm den Softkey
‘4, wahlen Sie das Symbol Einstellungen
und drucken Sie dann die Navigationstaste, um die
Personalisierung auszuwahlen.

e Driicken Sie die Navigationstaste und wahlen
Sie Anzeige -> Hintergrundbild. Wahlen Sie den
zu durchsuchenden Bildstandort aus Kamera,
Bildschirmhintergrund oder Galerie.

e Wihlen Sie ein neues Bild, driicken Sie zum Speichern
den rechten Softkey. Beenden und neues Bild wird
auf dem Startbildschirm angezeigt.
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2 Anrufe.........oeeeeeeessssssssssennns

2.1 Anrufen

Wahlen Sie die gewiinschte Nummer, driicken Sie die
Anruftaste, um den Anruf zu tatigen, oder driicken
Sie die rechte Funktionstaste, um einen Kontakt aus
den Kontakten auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Auf- und Ab-Taste der Navigationstaste, um den
gewlinschten Kontakt auszuwahlen, und driicken Sie
die Anruftaste. Wenn Sie einen Fehler machen, kdnnen
Sie die falschen Ziffern l6schen, indem Sie die Taste
Zuriick/Ende S _driicken. Um den Anruf aufzulegen,
driicken Sie die Zuriick/Ende-Taste.
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Internationaler Anruf

Um ein internationales Gespriach zu wahlen, driicken
Sie zweimal auf x.. um ,+“ einzugeben Sie dann
die internationale Liandervorwahl gefolgt von der
vollstdndigen Telefonnummer ein und driicken Sie
schlie3lich die Anruftaste.

Notruf

Ist ein Netz verfligbar, wahlen Sie die Notrufnummer
und driicken Sie die Senden-Taste, um einen Notruf zu
tatigen. Dies funktioniert auch ohne SIM-Karte.

2.2 Einen Anruf entgegennehmen oder
ablehnen

Bei eingehendem Anruf:

e Driicken Sie die linke Funktionstaste oder die
Anruftaste, um zu antworten;
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e Driicken Sie die rechte Funktionstaste oder die
Zuriick-/Ende-Taste zum Ablehnen.

2.3 Mailbox anrufen @

e Halten Sie die Taste gedriickt, um die Voicemail
anzurufen.

e Folgen Sie den Eingabeaufforderungen, um Ihr
Voicemail-Konto einzurichten.

@ Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligharkeit dieses Dienstes zu Uiberprifen.
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3 Kontakte e,

3.1 Kontakte anzeigen

Kontakte ermdglicht einen schnellen und einfachen
Zugang auf die Kontakte, die Sie erreichen mochten.

Sie kénnen auf diese Funktion zugreifen, indem Sie in
der Startansicht den Softkey Mitte (¢ driicken und
Kontakte wahlen.

o —@
—e
@ Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um auf
weitere Optionen zuzugreifen.

@ Driicken Sie den Softkey Mitte
Kontaktdaten einzugeben.

um die

@ Driicken Sie die linke Funktionstaste in der
Kontaktliste, um einen neuen Kontakt zu erstellen.
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3.2 Kontakt hinzufiligen

Driicken Sie im Bildschirm Kontaktliste die linke
Funktionstaste, um neue Kontakte mit detaillierten
Informationen hinzuzufiigen.

Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie den Softkey Mitte ,
um Folgendes zu speichern

3.3 Kontakte bearbeiten

Driicken Sie im Bildschirm mit der Kontaktliste die
rechte Funktionstaste, um auf Optionen zuzugreifen,
wahlen Sie Kontakt bearbeiten und driicken Sie den

Softkey Mitte /+ zum Bearbeiten.
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» O i il 463 17:29

Optionen

Kontakt bearbeiten

Anruf
Nachricht senden
Teilen

Kontakte [dschen
WAHLEN

3.4 Loschen eines Kontakts

Dricken Sie im Bildschirm mit der Kontaktliste die
rechte Funktionstaste, um auf Optionen zuzugreifen,
wahlen Sie Kontakt I6schen und driicken Sie die rechte
Funktionstaste zum Léschen.
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3.5 Gemeinsame Nutzung lhrer
Kontakte

Sie kdnnen einen einzelnen Kontakt flir andere Personen
freigeben, indem Sie die vCard des Kontakts per E-Mail,
Nachrichten, WhatsApp und Bluetooth an sie senden.

Wahlen Sie einen Kontakt, den Sie freigeben mochten,
driicken Sie die rechte Funktionstaste, um auf die
Optionen zuzugreifen, und wahlen Sie dann Freigeben.
3.6 Verfiigbare Optionen

Aus der Kontaktliste kdnnen Sie folgende Optionen
aufrufen:

Anrufen

Den ausgewahlten Kontakt anrufen.

Nachricht senden

Eine SMS/MMS Nachricht an den ausgewahlten
Kontakt senden.

Einstellungen
e Kontakte sortieren

Driicken Sie den Softkey Mitte, um Kontakte nach
Vornamen oder Nachnamen sortiert auszuwahlen.
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Kontakte importieren

Importieren Sie Kontakte zwischen Speicherkarte,
Gmail und Outlook.

Kontakte exportieren

Exportieren Sie Kontakte zwischen Speicherkarte
und Bluetooth.

ICE-Kontakte einstellen

Fugen Sie finf Kontakte fiir Anrufe im Notfall hinzu.
Kurzwahlkontakte einstellen

Legen Sie einen oder mehrere Kurzwahlkontakte auf
einmal fest
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4 Mitteilungen .....................

Uber die Funktion fiir Nachrichten kdnnen Sie
Textmitteilungen (SMS) und Multimedia-Mitteilungen
(MMS) senden und empfangen.

4.1 Mitteilung verfassen

e Driicken Sie in der Startansicht den Softkey Mitte
{43 und wahlen Sie Nachrichten.

e Driicken Sie die linke Funktionstaste, um
Textnachrichten zu schreiben.

e Geben Sie unter An die Mobiltelefonnummer
des Empfangers ein oder beriihren Sie Rechte
Funktionstaste um Empfanger hinzuzufiigen.

e Driicken Sie auf die Nachrichtenleiste, um den Text
der Nachricht einzugeben.

e Driicken Sie die linke Funktionstaste, um
Textnachrichten zu senden.
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4.2 Senden einer Multimedia-Mitteilung

Mit MMS koénnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos,
Kontakte und Tone versenden. Wahlen Sie auf dem
Bildschirm Nachricht die Option Neu > Optionen >
Anhang hinzufiigen, um auf alle Nachrichtenoptionen
zuzugreifen.

Eine SMS wird automatisch in MMS umgewandelt, wenn
Mediendateien (Bild, Video, Audio usw.) angehangt
oder E-Mail-Adressen hinzugefiigt werden.

4.3 Mitteilung eingeben

Wenn im Bearbeitungsmodus die
Standardeingabemethode Englisch ist, konnen Sie die
Tastatur driicken, um die Eingabemethode zu dndern
und auf die Zahlen 1,2,3.. zuzugreifen, oder die
entsprechende Taste lang driicken, um die gewiinschte
Zahl zu erhalten.
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Sie konnen Text mit der Textvorhersage eingeben.
Um |hre gewlinschte Texteingabe einzustellen, wahlen
Sie bitte Einstellungen > Personalisierung >
Eingabemethoden.

e Driicken Sie bei der herkémmlichen Texteingabe die
entsprechende Nummerntaste 2 bis 9 so oft, bis der
gewlinschte Buchstabe angezeigt wird. Wenn sich
der nachste gewilinschte Buchstabe auf derselben
Taste wie der aktuelle befindet, driicken Sie den
Softkey Mitte v, bis der nichste Cursor angezeigt
wird.

e Driicken Sie die Taste |# <« , um zwischen dem Modus
"abc--> ABC--> 123" umzuschalten.

e Um ein Interpunktionszeichen oder Sonderzeichen
einzufiigen, driicken Sie bitte die Taste x ...

e Wenn Sie die bereits getippten Buchstaben oder
Symbole |6schen mochten, driicken Sie bitte auf , um
sie einzeln zu I6schen 2 .

4.4 Einstellungen

Uber das Menii Nachrichteneinstellungen kénnen Sie die
Optionen fir lhre Text- und MMS-Nachrichten steuern,
einschlieBlich Nachrichtenlimits, GréReneinstellungen
und Benachrichtigungen.
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Driicken Sie im Bildschirm Nachrichten die rechte
Funktionstaste, um Optionen > Einstellungen zu
wahlen. Sie kdnnen Folgendes einstellen:

e Nachrichten automatisch abrufen
Driucken Sie auf , um den automatischen Abruf zu

deaktivieren oder den automatischen Abruf mit/
ohne Roaming zu aktivieren.

e WAP Push
Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um den

Empfang von Push-Nachrichten aus dem Netzwerk
zu aktivieren.

e Drahtlose Notfallwarnungen
Driicken, um die Optionen fiir Notfallwarnungen
einzugeben.

e Zustellbestitigung
Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um fir jede

von |hnen gesendete Kurzmitteilung einen
Ubermittlungsbericht anzufordern.
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5 E-Mail eeeeeeeerereeennnnnnnns

Sie koénnen auf diese Funktion zugreifen, indem Sie in
der Startansicht den Softkey Mitte (u driicken und
E-Mail wahlen.

Ein E-Mail-Assistent fiihrt Sie durch die Schritte zum
Einrichten eines E-Mail-Kontos.

Geben Sie Ihren Namen in ausgehenden E-Mails, die
E-Mail-Adresse und das Passwort des Kontos, das
Sie einrichten mochten, ein.

Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um auf
Weiter zuzugreifen. Falls das eingegebene Konto
von lhrem Dienstanbieter nicht auf dem Telefon
vorinstalliert ist, werden Sie aufgefordert, zum
Bildschirm mit den E-Mail-Kontoeinstellungen zu
wechseln, um die Einstellungen manuell einzugeben.

Um ein weiteres E-Mail-Konto hinzuzufiigen,
kénnen Sie die linke Funktionstaste driicken, um auf
Erweitert zuzugreifen.

49

E-Mails erstellen und senden

Driicken Sie die linke Funktionstaste , um Uber
den Bildschirm Posteingang eine neue E-Mail zu
verfassen.

Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empfanger ins
Feld An ein.

Driicken Sie ggf. die rechte Funktionstaste, um Cc/
Bcc oder einen Anhang zur Nachricht hinzuzuftigen.

Geben Sie Betreff und Inhalt der E-Mail ein.

Wenn Sie die Mail nicht sofort versenden mochten,
kénnen Sie den rechten Softkey driicken und Als
Entwurf speichern wahlen oder die Taste Zuriick
berlhren, um eine Kopie zu speichern.

SchlieBlich die linke Funktionstaste zum Senden.
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6 Kamera........ccccccccsssssssnns

Ihr Mobiltelefon ist mit einer Kamera und einem
Camcorder fur Foto- und Videoaufnahmen ausgestattet.

Entfernen Sie vor der Verwendung ggf. die Schutzfolie
der Kamera bzw. Videokamera, damit die Bildqualitat
nicht beeintrachtigt wird.

6.1 Kamera......cceeeecneeeerneeecsneeecsssseeesssseees

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte (¢ vom Startbildschirm aus und wahlen

Sie Kamera oder driicken Sie die rechte Seite der
Navigationstaste vom Ruhebildschirm aus.

Foto aufnehmen

Der Bildschirm gilt als Bildsucher. Positionieren Sie das
Objekt oder die Landschaft im Sucher und driicken Sie
den Softkey Mitte (¢, um Bilder aufzunehmen, die
automatisch gespeichert werden.

Bevor Sie ein Bild aufnehmen, konnen Sie eine Reihe
von Einstellungen vornehmen.
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Sucher vergro3ern/verkleinern

e Driicken Sie die obere oder untere Seite der
Navigationstaste, um den Sucher zu vergréBern oder
zu verkleinern.

Driicken Sie die rechte Funktionstaste fiir den Zugriff:

e Selbstausléser
Stellen Sie die Zeit fir die Aufnahme eines Bildes
nach dem Driicken der Aufnahmetaste ein.

e Raster
Damit wird der Bildschirm in gleich groBe Teile
unterteilt. Sie kénnen dann bessere Fotos aufnehmen,
da Kompositionselemente wie der Horizont oder

Gebaude einfach an den Linien im Raster ausgerichtet
werden.

e Galerie

Gehen Sie zur Anwendung Gallery.
e Modi

Stellen Sie den Foto- oder Videomodus ein.
e Blitz

Schalten Sie den Blitz bei der Aufnahme eines Bildes
ein/aus

Driicken Sie nach der Aufnahme eines Bildes die linke
Funktionstaste , um eine Vorschau anzuzeigen.
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6.2 Camcorder

Video aufnehmen

e Driicken Sie die rechte Seite der Navigationstaste,
um vom Kameramodus in den Videomodus zu
wechseln.

e Driicken Sie den Softkey Mitte (4}, um ein Video
aufzunehmen.

e Wenn Sie fertig sind, driicken Sie zum Speichern
erneut den Softkey Mitte u). Sie kénnten zur
Wiedergabe auf Video app gehen.

Bevor Sie ein Video aufnehmen, konnen Sie eine
Anpassung vornehmen:
o Sucher vergréRern/verkleinern

Driicken Sie die obere oder untere Seite der

Navigationstaste, um den Sucher zu vergréRern oder
zu verkleinern.

e Flash/Video-Auflésung/Video/Modi

Driicken Sie den rechten Softkey, und driicken Sie
die Navigationstaste, um den Modus zu wahlen.
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] Galerie......ccoommmmnnrererrrrnnnns

Die Galerie dient zum Anzeigen von Fotos. Hier stehen
auch einige zusatzliche Bildfunktionen zur Verfligung.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte (4 vom Startbildschirm aus und wéhlen
Sie Galerie.

—@

(3 P

@ Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um auf

weitere Optionen zuzugreifen.

@ Driicken Sie den Softkey Mitte, um das ausgewahlte
Bild anzuzeigen.

© Driicken Sie die linke Funktionstaste zur Kamera.
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lhr Bild andern

Weitere Optionen sind durch Driicken der rechten
Funktionstaste auf dem Bildschirm verfligbar..

e Ldschen

Loscht das ausgewahlte Bild.

o Bearbeiten
Wahlen Sie diese Option, um den Belichtungswert
anzupassen, das Bild zu drehen, zuzuschneiden,

Filter hinzuzufiigen und die automatische Korrektur
durchzufiihren.

e Teilen

Sie kdnnen das Bild tiber Facebook, WhatsApp,
E-Mail, Nachrichten und Bluetooth abrufen.

e Einstellen als

Sie ermoglicht es, das Bild als Hintergrundbild oder
Bild fiir bestehende Kontakte festzulegen.
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e Datei-Info
Zeigen Sie die Bildinformationen wie Name, GréRe,
Bildtyp usw. an.

e Sperren
Nachdem das Bild gesperrt wurde, konnten

Sie dieses Bild nicht mehr [6schen, bearbeiten,
umbenennen und drehen, bis es entsperrt wurde.

e Sortierung und Gruppierung
Sie ermoglicht es, Bilder nach Datum und Zeit,

Name, GroRe usw. zu sortieren und nach Datum zu
gruppieren.

8 Video ......rrrererennennnnnaanaanns

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte vom Startbildschirm aus und wahlen
Sie Video.

Wenn Sie auf diese Funktion zugreifen, kénnen Sie
das Video nach lhren Wiinschen abspielen, freigeben,
I6schen und speichern.
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In diesem Meni koénnen Sie im Telefonspeicher
gespeicherte Musikdateien wiedergeben. Musikdateien
konnen Uber ein USB-Kabel vom Computer auf das
Telefon heruntergeladen werden.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie auf
dem Startbildschirm den Softkey Mitte (+: und wahlen
Sie Musik.

10 Browser ...,

Mit dem Browser kdnnen Sie im Internet surfen.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie in der
Startansicht den Softkey Mitte und wahlen Sie Browser.
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11 Kalender..............

Mit dem Kalender behalten Sie den Uberblick tber
wichtige Besprechungen, Termine usw.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte (4 vom Startbildschirm aus und wéhlen
Sie Kalender.

11.1 Multimode-Ansicht

Sie kénnen den Kalender in Tages-, Wochen- und
Monatsansicht anzeigen. Drlicken Sie die rechte
Funktionstaste, um lhre Kalenderansicht zu dndern.

S E LR Tagesansicht

Wochenansicht

- Monatsansicht

Hinzufi.. WAHLEN Optionen
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11.2 Neue Termine erstellen 11.3 Terminerinnerung

Driicken Sie die linke Funktionstaste , um neue Termine Ist flir einen Termin eine Erinnerung festgelegt, wird auf
aus einer beliebigen Kalenderansicht hinzuzufiigen. der Statusleiste das Symbol fiir anstehende Termine
e Geben Sie alle erforderlichen Informationen fiir als Benachrichtigung fiir die Erinnerungszeit angezeigt.

den neuen Termin ein. Wenn es sich um einen
ganztagigen Termin handelt, wahlen Sie Ganztagige
Veranstaltung.

o Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie zum Speichern die
rechte Funktionstaste.

Weitere wichtige Optionen sind durch Driicken der
rechten Funktionstaste im Hauptbildschirm des
Kalenders verfiigbar:

e Zum Datum gehen

Zu welchem Termin Sie auch immer gehen méchten.
e Suchen

Suchen Sie die Veranstaltung oder den Terminplan,
den Sie im Kalender hinzugefiigt haben.

o Anzuzeigender Kalender

So zeigen Sie den Telefonkalender, das Google-
Konto oder das Yahoo-Konto an.

e Einstellungen

Kalendereinstellungen festlegen.
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Das Mobiltelefon verfligt Uber einen integrierten
Wecker.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte (¢ vom Startbildschirm aus und wéahlen
Sie Uhr.

12.1 Wecker

Wecker festlegen

Driicken Sie im Bildschirm Uhr die linke Funktionstaste
, um einen neuen Alarm hinzuzufiigen.. Die folgenden
Optionen werden angezeigt:

o Zeit

Driicken, um die Weckzeit einzustellen..
¢ Wiederholen

Wihlen Sie die Tage aus, an denen der Alarm
ausgelost werden soll.

e Ton

Wahlen Sie einen Klingelton fir den Alarm aus.
o Vibrieren

Driicken, um die Vibration zu aktivieren.
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o Weckername

Driicken, um einen Namen fiir den Alarm einzugeben.

Weckereinstellungen anpassen

Weitere wichtige Optionen sind durch Driicken der
rechten Funktionstaste auf dem Bildschirm "Uhr"
verfligbar, um Schlummerzeit, Lautstarke, Vibration
und Ton einzustellen.

12.2 Timer

Driicken Sie im Wecker-Bildschirm die rechte Seite der
Navigationstaste, um den Timer-Bildschirm aufzurufen.

e Driicken Sie die Navigationstaste, um Stunde,
Minute und Sekunde einzustellen. Wenn Sie fertig
sind, drlicken Sie den Softkey Mitte, um den Timer
Zu starten.

e Driicken Sie PAUSE , um den Timer zu stoppen.

e Driicken Sie FORTSETZEN zum Neustart.

e Driicken Sie die rechte Funktionstaste , wenn der
Timer beginnt, 1 Minute hinzuzufligen.

e Driicken Sie die linke Funktionstaste, um den
Bildschirm "Timer auf Halt" zurlickzusetzen.
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12.3 Stoppuhr

Dricken Sie im Bildschirm "Timer" die rechte Seite

des Softkeys Mitte (4, um den Bildschirm Stoppuhr

aufzurufen.

e Driicken Sie den Softkey Mitte, um die Stoppuhr zu
starten.

e Driicken Sie PAUSE , um die Gesamtzeiten
anzuhalten.

e Driicken Sie die rechte Funktionstaste , um die
Runde aufzuzeichnen.

e Driicken Sie FORTSETZEN zum Neustart.

e Driicken Sie die linke Funktionstaste, um den
Bildschirm "Stoppuhr auf Halt" zurtickzusetzen.

63

13 Rechner...........

MitdemTaschenrechnerkénnen Sieviele mathematische
Aufgaben |6sen.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie den
Softkey Mitte (4 vom Startbildschirm aus und wéhlen
Sie Rechner.

» O & il 4610 17:27

N

’ +
* #

Loschen Alles loschen

Geben Sie eine Zahl und den auszufihrenden
Rechenbefehl ein. Geben Sie die zweite Zahl ein und

w_n

berlihren “=", um das Ergebnis anzuzeigen.
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14 UKW-Radio @ ................

Das Telefon ist mit einem Radio @ mit RDS-Funktion ©
ausgestattet. Sie koénnen die Anwendung als
herkémmliches Radio mit gespeicherten Sendern oder
mit parallel angezeigten Informationen verwenden,
die auf dem Display zu sehen sind. Dies gilt nur, falls
Sie Sender einstellen, die diesen Visual Radio-Dienst
anbieten.

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie in der
Startansicht den Softkey Mitte und wahlen Sie FM
Radio.

@ Zur Verwendung muss der Kopfhorer eingesteckt
sein, der dem Telefon als Antenne dient.

M Verfuigbarkeit je nach Land und Netzbetreiber

@ Die Qualitit des Radioempfangs hingt von der
Ubertragungsqualitat des Senders in diesem Gebiet ab.

@ Je nach Netzbetreiber und Markt
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Driicken Sie die linke/rechte Seite der Navigationstaste,
um 0,1 MHz zu verkleinern/vergro3ern.

Driicken Sie die linke/rechte Seite der Navigationstaste
lang, um den nachstgelegenen Kanal mit niedrigerer/
hoherer Frequenz zu suchen und zum nachstgelegenen
Kanal mit hoherer Frequenz zu gehen.

Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um den Kanal
zu den Favoriten hinzuzufiigen. Der Kanal wird dann
mit einem Sternchen versehen und in der Kanalliste
angezeigt. Sie konnen auch bevorzugte Kanile
bearbeiten oder zum Lautsprecher wechseln.
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15 Einstellungen..............

Um auf diese Funktion zuzugreifen, driicken Sie auf
dem Startbildschirm den Softkey Mitte (< und wahlen
Sie Einstellungen.

15.1 Netzwerk & Konnektivitat
15.1.1 Flugmodus

Wenn der Flugzeugmodus eingeschaltet ist, deaktiviert
er gleichzeitig alle drahtlosen Verbindungen
einschlieBlich Wi-Fi, Bluetooth und mehr.

15.1.2 Mobiles Netzwerk & Daten

Betreiber

Wenn eine SIM-Karte eingelegt wird, erkennt das
Telefon den Netzbetreiber automatisch.

Datenverbindung

Falls Sie nicht in allen mobilen Netzwerken Daten
Ubertragen mochten, kénnen Sie Datenverbindung
deaktivieren. So vermeiden Sie die durch die
Datenilbertragung in Mobilfunknetzen anfallenden
Gebuhren, insbesondere bei nicht vorhandener
Datenflatrate.
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Datenroaming

Wenn Sie in einem mobilen Netzwerk eines anderen
Betreibers im Ausland keine Daten (ibertragen méchten,
deaktivieren Sie Datenroaming, um anfallende Roaming-
Gebihren zu verhindern.

APN-Einstellungen

Sie kénnen APN-Typen auswahlen oder neue APNSs
hinzuftigen.

15.1.3 Geolokalisierung

KaiOS verwendet GPS im Freien, um lhren Standort zu
bestimmen.

Standortdaten kdnnen von KaiOS und Dienstanbietern
verwendet werden, um die Genauigkeit und Abdeckung
der Standortdatenbanken zu verbessern.

15.1.4 WLAN

Mit WLAN koénnen Sie im Internet surfen, ohne die
SIM-Karte zu verwenden, wenn sich das Telefon
innerhalb eines Drahtlosnetzwerks befindet. Sie
missen dazu nur den WLAN-Bildschirm 6ffnen und
einen Zugangspunkt fiir die Verbindung des Telefons
mit dem Drahtlosnetzwerk konfigurieren.
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15.1.5 Bluetooth

Per Bluetooth kann das Telefon Daten (Videos, Bilder,
Musik usw.) Uber kurze Entfernungen mit einem
anderen Bluetooth-fahigen Gerat (Telefon, Computer,
Drucker, Kopfhorer oder Kfz-Kit) austauschen.

15.1.6 Anrufeinstellungen
DTMF-T6ne

Das Mehrfrequenzwahlverfahren (DTMF) ist eine
Methode, bei der an das Telefonvermittlungssystem
Ubertragen wird, welche Nummer gewahlt werden soll.
Es konnen auch Befehle an das Vermittlungssystem
oder an verbundene Telefonhardware weitergegeben
werden.

Dricken, um die DTMF-Téne auf normal oder lang
einzustellen.

Anklopfen

Dricken, um das Anklopfen zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Rufnummernanzeige

Driicken, um die Netzvoreinstellung zu wahlen, die
Nummer zu verbergen oder die Nummer anzuzeigen.
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Rufumleitung

Driicken Sie die Einstellungen fiir die Rufumleitung,
wenn Sie beschaftigt oder nicht erreichbar sind oder
den Anruf nicht entgegennehmen kdnnen.

Anruf gesperrt

Driicken, um die Anrufsperre zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

15.1.7 Gemeinsame Nutzung des Internets

WLAN-Hotspot

Ermoglichen Sie anderen Geridten die gemeinsame
Nutzung der Internetverbindung Ihres Telefons, indem
Sie eine Verbindung tiber WLAN herstellen.

USB-Tethering

Sie kénnen die Internetverbindung lhres Telefons mit
einem Uber USB angeschlossenen Gerit teilen.

15.1.8 Drahtlose Notfallwarnungen
Warnung-Eingang

Driicken, um die Alarmmeldung in der Alarmbox
anzuzeigen.
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Extreme Alarmbereitschaft

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um extreme
Alarmbereitschaft zu aktivieren.

Schwerer Alarm

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um den Alarm zu
aktivieren.

AMBER-Warnung

Markieren Sie das Ankreuzfeld, um den gelben Alarm
zu aktivieren.

Prasidentenalarm

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um den
Prasidentenalarm zu aktivieren.

WEA-Klingelton

Zur Vorschau des Alarmtons driicken

Erforderlicher monatlicher Test

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Anforderung
eines monatlichen Tests zu aktivieren
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15.2 Personalisierung
15.2.1 Ton

Lautstirke

Driicken, um die Lautstarke fir Media, Klingelténe &
Alerts und Alarm einzustellen.

Tone
Driicken, um Tone zu verwalten.
Andere Tone

Driicken, um den Ton fiir Wahltastatur und Kamera zu
aktivieren/deaktivieren.

15.2.2 Display
e Hintergrund

Dricken, um ein Hintergrundbild aus Tapete, Galerie
oder Kamera auszuwahlen.

o Helligkeit

Dricken, um den Helligkeitsgrad einzustellen.
e Display-Timeout

Driicken, um den Bildschirm-Timeout einzustellen.
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e Automatische Tastensperre

Driicken, um die automatische Tastensperre zu
aktivieren oder zu deaktivieren

15.2.3 Suchen

Suchmaschine
Driicken, um die Suchmaschine auszuwahlen.

Vorschlage fiir die Suche

Driicken, um Suchvorschlage zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

15.2.4 Mitteilungen

Auf Sperrbildschirm anzeigen

Driicken Sie auf , um die Anzeige von Mitteilungen auf
dem Sperrbildschirm zu aktivieren oder zu deaktivieren.

APP-Mitteilungen

Driicken, um alle APP-Hinweise zu aktivieren oder zu
deaktivieren.
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15.2.5 Datum und Uhrzeit

Automatische Synchronisierung

Driicken, um die automatische Synchronisierung zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Datum

Erst nach Deaktivierung der automatischen
Synchronisierung kdnnen Sie das Datum des Telefons
manuell einstellen.

Uhrzeit

Erst nach Deaktivierung der automatischen
Synchronisierung kénnen Sie die Uhrzeit des Telefons
manuell einstellen.

Zeitzone

Erst nach Deaktivierung der automatischen
Synchronisierung kdénnen Sie die Zeitzone des Telefons
manuell einstellen.

Zeitformat

Driicken Sie auf , um das 12-Stunden-Uhrformat oder
das 24-Stunden-Uhrformat zu wahlen.
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Startbildschirm-Uhren

Driicken, um die auf dem Startbildschirm angezeigten
Uhren zu aktivieren oder zu deaktivieren.

15.2.6 Sprache

Dricken, um die gewlinschte Sprache und Region
auszuwahlen.

15.2.7 Eingabemethoden

Driicken, um Eingabesprachen auszuwahlen.

15.3 Datenschutz und Sicherheit
15.3.1 Bildschirmsperre

Mit der Bildschirmsperre kénnen Sie ein 4-stelliges
Passwort festlegen, das Ihr Telefon vor Eindringlingen
schitzt. Wer auch immer lhr Telefon einschaltet, wird
aufgefordert, ein Passwort einzugeben, um auf lhr
Gerat zugreifen zu kbnnen.

15.3.2 SIM-Sicherheit

Eine SIM-PIN verhindert den Zugriff auf die mobilen
Datennetze der SIM-Karte. Wenn sie aktiviert ist, wird
jedes Gerét, das die SIM-Karte enthalt, beim Neustart
die PIN anfordern. Eine SIM-PIN ist nicht mit dem
Sperrcode identisch, der zum Entsperren des Gerats
verwendet wird.
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15.3.3 APP-Erlaubnisse

Driicken, um die Geolokalisierungserlaubnis flir Kamera
und Systemanwendung festzulegen.

15.3.4 Nicht verfolgen

Driicken, um einzustellen, ob Sie nach Website und
Apps verfolgt werden moéchten.

15.3.5 Browsing-Datenschutz

Driicken, um den Browserverlauf zu |6schen oder
Cookies und gespeicherte Daten zu I6schen.

15.4 Speicher

15.4.1 USB-Speicher

Durch die Aktivierung des USB-Speichers kann ein
anderer Computer oder ein Uber USB angeschlossenes
Gerat auf Dateien auf diesem Telefon zugreifen.

15.4.2 Interner Speicher

Mithilfe dieser Einstellungen kénnen Sie den gesamten
und den noch verfligharen Speicherplatz auf dem
Telefon Uberprifen.
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15.5 Gerat

15.5.1 Gerateinformationen

Diese enthidlt Informationen Uber Dinge, die von
Telefonnummer, Software-Version, Hardware-Revision,
Plattform-Version, Bluetooth-Adresse, Build-Nummer
usw. reichen.

15.5.2 Downloads

Driicken, um die Downloads anzuzeigen.

15.5.3 Akku
Driicken, um den Energiesparmodus einzustellen.

Das Einschalten des Energiesparmodus schaltet die
Daten-, Bluetooth- und Geolokalisierungsverbindungen
des Telefons aus, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

Sie kénnen den Energieverbrauch iber eine Anpassung
der Bildschirmhelligkeit oder des Display-Timeouts
verringern.

15.5.4 Eingabehilfe

Farben umkehren

Driicken, um die Farbumkehrung ein-/auszuschalten.
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Hintergrundbeleuchtung

Dricken, um die Hintergrundbeleuchtung ein-/
auszuschalten.

GrofR3er Text

GroBBer Text ermodglicht es, den Bildschirmtext zu
vergro3ern.

Untertitel

Dricken, um Beschriftungen fiir den Telefonbildschirm
zu aktivieren/deaktivieren.

Mono-Audio

Driicken, um Mono-Audio ein-/auszuschalten.

Lautstarkeabgleich

Dricken, um den Lautstarkeabgleich-Wert einzustellen.

Tastatur-Vibration

Driicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der
Tastaturvibration
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Kompatibilitit mit Horgeraten (HAC)

Die Horhilfe kann von Personen verwendet werden,
die gehorlos oder horgeschadigt sind oder unter
Sprachstérungen leiden. Sind das Telefon und das Gerat
mit der Horhilfe verbunden, werden Anrufe an einen
Relay-Dienst weitergeleitet. Dieser wandelt eingehende
gesprochene Worter fiir die Person, die die Horhilfe
verwendet, in geschriebenen Text um. Der ausgehende
Text des Gerats mit der Horhilfe wird umgekehrt fur die
andere am Gesprach beteiligte Person in gesprochene
Worter umgewandelt.
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1 6 Google-Anwendungen......

16.1 Maps

Google Maps bietet |hnen Satellitenbilder,
StraBenzustand, topographische Karte, sowie einen
Routenplaner fiir Strecken, die Sie zu Fuf3, mit dem Auto
oder mit offentlichen Verkehrsmitteln zurlicklegen.
Mit dieser Anwendung koénnen Sie lhren eigenen
Standort abrufen, nach Orten suchen und sich eine
Wegbeschreibung anzeigen lassen.

16.2 YouTube

YouTube ist eine Online-Videoportal, auf dem Nutzer
Videos hochladen, ansehen und teilen kdnnen.
Auf YouTube finden Sie Video- und Fernsehclips,
Musikvideos, Video-Blogs, Kurzfilme und Lehrvideos.
Dabei wird das Streamingverfahren eingesetzt, das die
Wiedergabe von Videos unmittelbar nach dem Beginn
des Herunterladens aus dem Internet erméglicht.
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16.3 Google Assistant

Google Assistant ist Googles sprachgesteuerter
intelligenter Assistent, der es Ihnen ermdoglicht, online
nach Informationen zu suchen, Apps auf lhrem Telefon
zu 6ffnen, Nachrichten zu senden usw.

So greifen Sie auf Google Assistant zu

e Driicken Sie den Softkey Mitte lange oder driicken
Sie den Softkey Mitte von der Startansicht aus und
wahlen Sie Assistent.

e Driicken Sie den Softkey Mitte und sagen Sie, worauf
Sie zugreifen mochten.
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17 Telefon optimal nutzen.....

17.1 Aktualisierung

Sie kdnnen das Over-the-Air-Upgrade-Tool verwenden,
um die Software |hres Telefons zu aktualisieren.

17.1.1 Over-the-Air-Upgrade

Mit dem Over-the-Air-Upgrade-Tool kdnnen Sie die
Software lhres Telefons aktualisieren.

Um auf das Update-Telefon zuzugreifen, wahlen
Sie Einstellungen > Gerat > Gerateinformationen >
Software-Aktualisierung. Wenn Sie das System
aktualisieren mochten, wahlen Sie Herunterladen.
Wahlen Sie nach abgeschlossenem Download
Installieren, um die Aktualisierung abzuschlieBen. Nach
Abschluss des Vorgangs verfiigen Sie Gber die neueste
Version der Telefonsoftware.
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Vor der Suche nach Aktualisierungen sollte eine
Datenverbindung aktiviert werden. Bei einem
Neustart des Telefons stehen lhnen auch Einstellungen
fir Intervalle zur automatischen Suche nach
Aktualisierungen zur Verfligung.

Wenn Sie die automatische Priifung gewahlt haben,
wird die Benachrichtigung, wenn das System die neue
Version entdeckt, auch in der Statusleiste angezeigt.
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18 zZubehor.....eeeererrrererre

Die aktuelle Generation der Alcatel-Mobiltelefone
verfligt Gber eine integrierte Freisprechfunktion, mit
der Sie das Telefon beispielsweise auf einem Tisch
liegend verwenden kénnen.

1. Akku

2. Ladegerit

3. Bedienungsanleitung

4. Broschiire mit Informationen zur Produktsicherheit

Verwenden Sie nur die mit lhrem Geréat
bereitgestellten Alcatel-Akkus, -Ladegerate und-
Zubehorteile.
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19 Garantie.........cccoueueueneencnnnes

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte und
Stérungen, die bei normaler Verwendung wahrend des
Garantiezeitraums von 24 Monaten ® ab Kaufdatum
(Originalrechnung) entstehen.

Fir Akkus @ und Zubehorteile, die mit dem Telefon
verkauft wurden, besteht eine Garantie fiir samtliche
Defekte, die wahrend der ersten sechs (6) Monate V' ab
Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung
verhindern, muss der Handler unverzliglich informiert
und ihm muss das Telefon mit dem Kaufbeleg vorgelegt
werden.

@ Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer Telefonakkus
hinsichtlich Gesprachszeit, Standbyzeit
und  Gesamtnutzungsdauer hangt wvon den
Nutzungsbedingungen und der Netzkonfiguration
ab. Akkus werden als Verbrauchsteile angesehen.
Laut Spezifikationen erreichen sie wahrend der
ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa
200 Ladevorgadngen eine optimale Leistung.
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Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Telefon oder
ein Teil davon entweder ersetzt oder repariert. Auf das
reparierte Telefon sowie auf reparierte Zubehorteile
wird eine einmonatige (1) Garantie fiir den gleichen
Defekt gewahrt. Die Reparatur oder der Austausch kann
unter Verwendung instandgesetzter Komponenten mit
gleichem Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fir Material und
Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fir Defekte am Telefon und/
oder Zubehor, wenn folgende Ursachen vorliegen (ohne
Einschrankung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung
oder Installation beziehungsweise der technischen
Standards und Sicherheitsstandards, die in der
Region gelten, in der das Telefon verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geraten, die nicht
von TCL Communication Ltd. bereitgestellt oder
empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen
durchgefiihrt wurden, die nicht von TCL
Communication Ltd., seinen Geschaftspartnern oder
Handlern autorisiert sind

4) Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen
der Software oder Hardware, die von nicht durch
TCL Communication Ltd. autorisierten Personen
ausgefihrt wurden
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5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit,
Eindringen von Flissigkeiten, Nahrungsmitteln oder
chemischen Produkten, Herunterladen von Dateien,
Unfalle, Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten oder
Seriennummern (IMEI) entfernt oder gedndert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie
beziehungsweise der gesetzlichen Pflichtgarantie in
Ihrem Land bestehen keine ausdriicklichen Garantien,
weder schriftlich, miindlich noch implizit.

TCL Communication Ltd. oder einer seiner
Geschaftspartner haftet keinesfalls fir indirekte,
zuféllig entstandene Schiden oder Folgeschaden
jedweder Art, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf,
wirtschaftliche oder finanzielle Verluste oder Schiden,
Datenverluste oder Verluste von Bildern, und zwar
im groBtmoglichen Umfang, in dem diese Schaden
gesetzlich ausgeschlossen werden kénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder
die Begrenzung indirekter, zufallig entstandener
Schaden oder Folgeschaden bzw. die Begrenzung der
Dauer impliziter Garantien nicht zu, sodass die oben
angegebenen Beschrankungen oder Ausschlisse fiir Sie
moglicherweise nicht gelten.
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20 Problembehebung..............

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist
es ratsam, die folgenden Priifungen vorzunehmen:

e Laden Sie den Akku vollstindig (), um den
optimalen Betrieb zu ermdglichen.

e Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen
auf dem Telefon, da dies die Leistung beeintrachtigen
kann.

e Verwenden Sie das FOTA-Aktualisierungstool
(Firmware Over The Air), um die Software des
Telefons zu aktualisieren. Um auf das Update-Telefon
zuzugreifen, dricken Sie Einstellungen\Gerat\
Gerateinformationen\Software-Update.

Mobgliche Ursachen fiir folgende Fehlermeldungen:

Mein Telefon lasst sich nicht einschalten oder reagiert
nicht

e Prifen Sie die Akkukontakte, entfernen Sie den
Akku, setzen Sie ihn wieder ein und schalten Sie
dann das Telefon ein.

e Prifen Sie die Akkuladeanzeige und laden das Gerat
mindestens 20 Minuten lang.

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

o Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die Ein/Aus/
Beenden-Taste gedriickt halten.
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Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein
und starten das Telefon dann neu.

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

Uberpriifen Sie, ob das Telefon gesperrt ist, wenn
Sie es nicht verwenden, und achten Sie darauf, das
Telefon nicht versehentlich auszuschalten, wenn Sie
Zuriick/Ende Taste driicken.

Prifen Sie die Akkuladeanzeige.

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemaR geladen

Verwenden Sie den Akku und das Ladegerit von
Alcatel, die im Lieferumfang enthalten sind.

Der Akku muss ordnungsgemaf eingesetzt sein. Die
Akkukontakte miissen gereinigt werden, wenn sie
verschmutzt sind. Der Akku muss eingesetzt sein,
bevor Sie das Ladegerat anschlieBen.

Der Akku darf nicht vollstindig entladen werden.
Falls der Akku langere Zeit leer ist, dauert es etwa
20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf dem Display
angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen
(0 °C bis +45°C) durchgefiihrt werden.

Priifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung
kompatibel ist.
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Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen
oder ,Kein Dienst” wird angezeigt

Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine
Verbindung herzustellen.

Priifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.
Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.
Wabhlen Sie verfligbare Netze manuell aus.

Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine
Verbindung her, falls das Netz (iberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen

Prifen Sie, ob die IMEI-Nummer (*#06# berihren)
der auf der Garantiekarte oder auf der Verpackung
aufgedruckten IMEI-Nummer entspricht.

Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss
verfligbar sein.

Priifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des
Telefons.

Sie miissen sich an einem Ort mit Netzabdeckung
befinden.

Versuchen Sie an einem anderen Standort oder
spater eine Verbindung herzustellen.

Ungiiltige SIM-Karte

Die SIM-Karte muss ordnungsgemaf eingesetzt sein.

Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt
oder verkratzt sein.

Der Dienst der SIM-Karte muss verfligbar sein.
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Ausgehende Anrufe kdnnen nicht getatigt werden

e Priifen Sie, ob Sie eine giiltige Nummer gewahlt
haben und driicken.

e Priifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes-
und Ortsvorwahl.

e Das Telefon muss mit einem verfliigbaren Netz
verbunden sein und das Netz darf nicht Uiberlastet
sein.

e Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber
(Guthaben, SIM-Karte giiltig usw.).

e Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht
gesperrt haben.

e Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Eingehende Anrufe kénnen nicht empfangen werden

e Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet
und mit einem Netz verbunden ist. Priifen Sie die
Auslastung und Verfligbarkeit des Netzes.

e Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber
(Guthaben, SIM-Karte giltig usw.).

e Stellen Sie sicher, dass eingehende Anrufe nicht
weitergeleitet werden.

o Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht
gesperrt haben.

e Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.
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Name oder Nummer des Anrufers erscheint nicht,

wenn ein Anruf empfangen wird

o Uberpriifen Sie, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

e Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

o Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt
ist.

o Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgeman
eingesetzt ist.

e Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten
Kontakte auf das Telefon.

Die Tonqualitat der Anrufe ist schlecht

e Sie konnen wahrend eines Telefonats die Lautstarke
anpassen, indem Sie die Taste Volumen Aufwarts/
Abwarts driicken.

e Priifen Sie die Signalstarke des Netzes m

e Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und
Lautsprecher des Telefons sauber sind.

Ich kann die in der Bedienungsanleitung beschriebenen

Funktionen nicht verwenden

o Priifen Sie beim Betreiber, ob Ihr Vertrag diesen
Dienst umfasst.

e Stellen Sie sicher, dass fir diese Funktion kein
Alcatel-Zubehorteil erforderlich ist.
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Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswahle,
kann die Nummer nicht gewahlt werden

e Priifen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben
wurde.

e Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die
Landesvorwahl eingegeben haben.

Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiligen

e Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der
SIM-Karte nicht voll ist. Loschen Sie Kontakte oder
speichern Sie die Kontakte auf dem Telefon.

Meine Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner

Mailbox hinterlassen

e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligbarkeit dieses Dienstes zu Uberprfen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

e \ergewissern Sie sich, dass die Voicemail-Nummer
Ihres Betreibers korrekt eingegeben ist.

e Versuchen Sie es spater, falls das Netz tiberlastet ist.

Ich kann keine MMS senden und empfangen

e Priifen Sie die Verfligbarkeit des Telefonspeichers.
Dieser kdnnte voll sein.

e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfiigbarkeit des Dienstes zu priifen. Uberpriifen
Sie zudem die MMS-Parameter.

e Priifen Sie die Nummer des Servercenters oder Ihr
MMS-Profil beim Betreiber.
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e Das Servercenter ist moglicherweise Uberlastet.
Versuchen Sie es spater noch einmal.

SIM-Karte durch PIN gesperrt
e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Super-PIN zu erhalten.

Das Telefon kann von anderen per Bluetooth nicht
erkannt werden

e Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und lhr
Telefon fiir andere sichtbar ist.

e Stellen Sie sicher, dass sich beide Gerate innerhalb
der Bluetooth-Reichweite befinden.
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21 Technische Daten...............

Prozessor

SC9820E

Betriebssystem

KaiOS

Arbeitsspeicher

4GB ROM + 512MB RAM

Abmessungen | 125,2 x 50,5 x 12,75mm
(LxBxT)

Gewicht 90g

Display 2,4-Zoll-LCD-Hauptschirm
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Netzwerk

GSM: 850/900/1800/1900

UMTS: B1/2/5/8
(2100/1900/850/900)

LTE 1/3/7/8/20/28(2100/1800/
2600/900/800/700) @

LTE B1/3/5/7/8/28/38/40 (2100/
1800/850/2600/900/700/2600/
2300) @

(Bandfrequenz und
Datengeschwindigkeit hidngen vom
Betreiber ab.)

GPS

GPS

Verbindungen

e Bluetooth BT4.2
e WLAN 802.11b/g/n (2,4 GHz)
e 3,5-mm-Audiobuchse

Audioformate

e Micro-USB
Kamera e Hintere Kamera: bis zu
1,65 Megapixel (Software)
Unterstiitzte AAC, AAC+,eAAC,AMR,AMR-WB,|

OGG

@ nur 3088X
@ nur 3088T
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Akku @ Kapazitat: 1530 mAh

Erweiterungs- | Speicherkarte microSD ™

steckplatz (Verfligbarkeit der Speicherkarte
(microSD) ist marktabhiangig)

Besondere e GPS

Merkmale

Hinweis: Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

@ Der Original-Akku wurde strengen Sicherheitspriifungen

unterzogen,

um zu gewahrleisten, dass die

Qualifizierungsstandards erflillt werden. Die Verwendung
anderer Akkus kann gefahrlich sein.

97

CJA1KV2ALACA

98



	Sicherheit und Gebrauch	
	Funkwellen	
	Lizenzen	
	Allgemeine Informationen	

	1	Telefon	
	1.1	Tasten und Anschlüsse
	1.2	Erste Schritte
	1.3	Startbildschirm
	1.4	App-Liste

	2	Anrufe	￼
	2.1	Anrufen
	2.2	Einen Anruf entgegennehmen oder ablehnen
	2.3	Mailbox anrufen 

	3	Kontakte	￼
	3.1	Kontakte anzeigen
	3.2	Kontakt hinzufügen
	3.3	Kontakte bearbeiten
	3.4	Löschen eines Kontakts
	3.5	Gemeinsame Nutzung Ihrer Kontakte
	3.6	Verfügbare Optionen

	4	Mitteilungen	￼
	4.1	Mitteilung verfassen
	4.2	Senden einer Multimedia-Mitteilung
	4.3	Mitteilung eingeben
	4.4	Einstellungen

	5	E-Mail	￼
	6	Kamera	￼
	6.1	Kamera	
	6.2	Camcorder

	7	Galerie	￼
	8	Video	￼
	9	Musik	￼
	10	Browser	￼
	11	Kalender	￼
	11.1	Multimode-Ansicht
	11.2	Neue Termine erstellen
	11.3	Terminerinnerung
	12	Uhr 	￼
	12.1	Wecker
	12.2	Timer
	12.3	Stoppuhr
	13	Rechner	￼
	14	UKW-Radio 	￼
	15	Einstellungen	￼
	15.1	Netzwerk & Konnektivität
	15.2	Personalisierung
	15.3	Datenschutz und Sicherheit
	15.4	Speicher
	15.5	Gerät
	16	Google-Anwendungen	
	16.1	Maps
	16.2	YouTube
	16.3	Google Assistant
	17	�Telefon optimal nutzen	
	17.1	Aktualisierung
	18	Zubehör	
	19	Garantie	
	20	Problembehebung	
	21	Technische Daten	



